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Art, 8, Dit samenwerkingsakkoord wordt integraal bekendgemaakt in het Belgisch Stantsblad in de drie
- landstalen, en treedt in werking op 1 januari 1991, ) :

Bupen, 80 oktober 1901,

-

Voor de Franse Gemeenschap :
‘ De Minister-Voorzitter van de Executieve,
V,FEAUX .
De Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, -
Toerisme en Iiternationale Betrekkingen, o .
J-P.GRAFE -, ,
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek, .
Y. YLIEFF :
Voor de Duitstalige Gemeenschap :
De Minister-Voorzitter van de Executieve,
_ . J. MARAITE
: - . De Minigter van Onderwijs : '
en Vorming, Cultuur, Jeugdzorg en Wetenschappelijk Onderzoek,
' _B. GENTGES S

~

P, 02 — 528
14 QCTOBRE 1991, ~ Arrété de PExéontil de la Communanté francaise

_portant certaines délégations de compétences relatives an personnel
du Ministére de FEducation, de la Becherche ¢t de la Formation

! . .
Par I'Exécutif de la Communauté frangaise : . .
Vu la loi spéciale du '8 aolit 1980 de réformes institutionnelles telle que modifiée par la kol du 8 aolit 1988 et -
. hotamment les articles 89, 83 et 87; .
. Vu larrété de IExécutif de la Communauté frangaise du 18 février 1988 portant réglement de son
fonetionnement, modifié par les arrétés de YExécutif des 31 xnars 1988, 25 novembre 1988 et 4 septembre 1090;
Vu larrété de TExéeutif du 6 juillet 1989 fixant la répartition des compdtences entre les merbres de

I'Exécutif, modifié par l'arrété de I'Exécutif du 5 février 1991; , _

_ Sur proposition du Ministre-Président, du Ministre de I'Enseignement, de la Formation, du Sport, du
Tourisme et des Relations. internationales, du Minisire de IMducation et de la Recherche scientifique et du
Ministre de la Santé et des Affaires sociales; :

Vu la délibération de I'Exécutif du 14 octobre 1991,

Arxéte :

- Artlcle 10, Délégation est accordée aux membres de YExdeutif ayant le personnel des Services de I'Exécutif
de la Communauté fran¢sise ~ Ministére ‘de 1'Education, de la Recherche et de la Formation ~ dans leurs
attributions pour procéder aux nominations ou.aux promotions des membres du personnel des Services de
I'Exécutif de la Commumauté frangaise - Ministére de I'Education, de la Recherche et de la Formation — &
Vexception des nominations ou promotions aux grades des rangs 15, 16 et 17. . :

Art, 2, Délégation est accordée aux membres de 'Exéoutif visés & Iarticle ler pour accomplir, & Iégard des
membres du personnel pour lesquels ils sont investis du pouvoir de nomination, tous les actes qui, en application
du statut et des arrétés qui le compldtent ou lexéeutent, ressortissent & Ia compétence de [autorité investie du

. pouvoir de nomination, . : .

Art. 3, Sont assimilés & des actes de I'Exéeutifles actes visés aux articles 1et 2 dut présent arrété qui ont été
pris par les membres. de 'Exéeutif ayart le personnel des Services de I'Exécutif de la Communauté francaise —
‘I;/Iinilsétgge de 'Education, de la Recherche et de la Formation — dans leurs attributions, depuis le 15 novem-

re 3 .

Art. 4. Les membres de I'Exécutif ayant le personnel des Services de IExécutif de la.Communauté
frangaise — Ministére de I'Education, de la Recherche et de la Formation — dans leurs attributions,sont chargés
de l'exécution du présent arrété. .

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le 15 novernbre 1490,
Bruxelles, le 14 octobre 1991.
_ Par 'Exécutif de la Communduté frangaiser

.

Le Ministre-Président, chargé de la Culture et de la Communlcaﬂon.
V. FEAUX
Le Ministr'e' de 'Enseignement ¢t de la Formation,
du Sport, du Tourisme et des Relations internationsles,
Jn"P [ GRAFE :

" Le Ministre de 'Education et de la Recherche scientifique,
Y. YLIEFF ) . !

Le Ministre de la Santé et de5 Affaires sociales,
¥, GUILLAUME
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14 OKTOBER 1991, — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap
tot bevoegdheidsoverdracht inzake het personeel o
van het Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming

“~

De Executieve van de Franse Gemeenschap, : o

Gelet op de bijzondexe wetvan 8 augustus 1989 tot hexvorming der instellingen, zoals gewijzigd bij de wetvan
8 augustus 1988, inz. op de artikelen 69, 83 en 87; . ] . . -

‘Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 18 februari 1988.tot regeling van haar
werking, gewijzigd bij de besluiten van de Exetutieve dd. 31 maart 1988, 25 november 1988 en 4 september 1990;

Gelet op het besluit van de Executieve d.d. 6 juli 1089 tot vaststelling van de verdeling van de bevoegdheden
onder de leden van de Executieve, gewijzigd bij het beshuit van de. Executieve d.d. 5 februari 1991;

.Op de voordrachtvan de Mixiister-Voorzitter, van de Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, Toerisme en
Internationale Betrekkingen, van de Minister van Onderwijs en Wetesehappelijk Onderzoek en van de Minister
van Sociale Zaken en Gezondheid; . .

Gelet op de beraadslaging van de Executieve d.d. 14 oktober 1991,
Besluit : . s . .

_ Artikel 1. Bewegdheidsoverdracht wordt verleend aan de Leden van de Executieve die bevoegd zijn voor het
personeel van de Diensten van de Executieve van de Franse Gemeenschap — Ministerie van Onderwijs,

- Onderzoek en Vorming — om te voorzien in de benoeming of bevordering van de personeelsleden van de

Diensten van de Executieve van de Franse Gemeetischap — Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming —

- behalve voor de benoeming of bevorderipg tot de graden van rang 15, 16 of 17. .

Art. 2. Bevoegdheidoverdracht wordt verleend aan de in artikel 1 bedoelde leden van de Executieve om t.o.v.
de personeelsteden- waarvoor zij de benoemingsbevoegdheid uitoefenen, alle handelingen ie verrichten die
Xrachtens het statuut exs de besluiten die het aanvullen of uitvoeren tot de bevoegdheid behoren van de overheid
die tot benoemen bevoegd is. Co .

Art. 3. Met handelingen van de Executieve worden de handelingen gelijkgesteld, bedoeld in de .artikelen 1 en
2 van dit besluit, die door de Jeden van de Executieve die voor het personeel vén de Diensten van de Executieve
van de Franse Gemeenschap — Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming — bevoegd zijn, verricht zijn
sinds 15 november 1900. ' ‘ ’

Art, 4. Deleden van de Executieve die bevoegd zijn voor het personeel van de Diensten van de Executieve van -
ge F‘;rarllse Gemeenschiap — Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming — zijn belast met de uitvoering van
it besluit. ) ) - .

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 15 novemnber” 1991, i
Brussel, 14 oktdber 1'991{ : -

-

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Voorzitter, belast met Cultuur er'xC&mmunicatiek
’ V. FEAUX
De Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, Toerisme
. en Internationale Betrekkingen, :
J.-P. GRAFE o

De Minister van Ondeméijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
Y. YLIEFF , -

De Minister van Social;e Zaken en Gezondheid,
F. GUILLAUME .
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6 NOVEMBRE 1991 — Arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise modifiant Varrété royal du 25 octo-
bre 1971 fixant le statut des naitres de religion, des professeurs de réligion et des inspecteurs de religion des
. religions catholigue et protestante des établissements d’enseignement primaire, spécial, moyen, technique,
artistigue et normal de 'Etat , : : : o

L'Exécutif de Ja Communauté frangaise, ‘ : c . .- L
Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la lgislation de i'enéeignement, modifiéé par la

loi du 11 juillet 1973, notamment Particle 9;

Vu laloi du 92 juir: 1864 relative au statut des memhreé du personnel de lenseignement de I'Etat, notamment
Particle ler modifié par les lois des 27 juillet 187 1,11 juillet 1973 et 19 décembre 1974 et par Yarrété royal n° 456 du
10 septembre 1986; o L ‘

Vu Parrété royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des maitres de religion, des professeurs de religion et des
inspecteurs de religion des religions catholique et protestante deg établissements d’enseignement primaire,
spécial, moyen, technigue, artistique et norrhal de 'Etat, madifié par Paxrété royal no 71 du 20 juillet 1982 et par les
arrétés royaux des 8 juillet 1976, 14 novembre 1978, ler aotit 1984 et 29 aoht 1985; :

Vu le protocole du § juin 1991 contenant les conclusions des négociations menées au sein du comité du
Secteur IX; . :



